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tayyorlash va ularning malakasini oshirish tarmoq
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doktori, Iqtisodiyot va pedagogika universiteti;

Javliyeva Shaxnoza Baxodirovna - pedagogika
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), Samarqand
davlat universiteti;
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fanlari ~ bo‘yicha falsafa doktori (PhD),
Samarqanddavlatuniversiteti.
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Hayitov Oybek Eshboyevich - Jismoniy tarbiya va
sport bo‘yicha mutaxassislarni gayta tayyorlash va
malakasini oshirish instituti, psixologiya fanlari
doktori, professor

Umarova Navbahor Shokirovna- psixologiya fanlari
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat
pedagogika universiteti, Amaliy psixologiyasi
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Atabayeva Nargis Batirovna - psixologiya fanlari
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pedagogika universiteti;
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(PhD), Samarkand viloyat IIB Tibbiyot bo‘limi
psixologik xizmat boshlig'i.
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universiteti kafedra mudiri;
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doktori, professor, O‘zbekiston milliy universiteti;
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fanlari doktori, professor, O‘zbekiston xalgaro islom
akademiyasi.
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doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent
arxitektura qurilish instituti;

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich -siyosiy fanlar
doktori, dotsent, O‘zbekiston milliy universiteti
kafedra mudiri.
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Annotatsiya. Ushbu maqola ingliz va o‘zbek tillarida xalq tabobatiga oid leksik birliklarning derivatsion tahliliga
bag‘ishlangan. Xalq tabobati atamalari o‘z milliy madaniyat va tibbiyot tarixidan kelib chiqgan bo‘lib, ushbu leksik
birliklarning morfologik va semantik jihatlari o‘rganiladi. Maqolada ingliz va o‘zbek tillarida xalq tabobati
atamalarining shakllanishi va rivojlanishi, ularning o‘zlashuv jarayonlari, shuningdek, har ikkala tilning morfologik
va semantik xususiyatlari qiyosiy tahlil gilingan. Tadqiqotda xalq tabobati terminlarining lingvistik shakllanish
usullari va madaniy kontekstlari ham o‘rganilgan.
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Kirish. Xalq tabobati ming yilliklar davomida insonlar hayotining ajralmas qismi bo‘lib
kelgan. Har bir xalgning tibbiy amaliyotlari oz madaniyati, diniy e’tiqodlari va ijtimoiy
sharoitlariga mos ravishda rivojlanib, shakllangan. Bugungi kunda xalq tabobati
terminologiyasi tibbiyotning ajralmas qismi sifatida zamonaviy ilmiy yondashuvlarga
integratsiya qilinmoqda. Xalq tabobati atamalari milliy tilning bir gismi bo‘lib, ular orqali
nafaqat tibbiyotga oid bilimlar, balki xalgning madaniyati, hayot tarzi va tarixiy merosi ham aks
etadi.

Ingliz va o‘zbek tillarida xalq tabobati bilan bog‘liq atamalar kop hollarda ma'no
jihatidan bir-biriga mos kelsa-da, ularning shakllanishi, rivojlanishi va o‘zlashish jarayonlari
har xil madaniy va tilshunoslik omillarga asoslangan. Ushbu leksik birliklar tilshunoslikda
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o‘ziga xos morfologik va semantik xususiyatlarga ega bo‘lib, ularning shakllanishi ko‘pincha
madaniy va tarixiy kontekst bilan chambarchas bog'liq. Xususan, xalq tabobati bilan bog'liq
atamalarni o‘rganish ikki til o‘rtasida leksik birliklar ganday o‘zlashganini, so‘z yasalishi va
morfologik jarayonlarni qiyosiy tahlil qilish imkonini beradi.

Bu tadqiqotda xalq tabobati atamalarining ingliz va o‘zbek tillaridagi derivatsion
shakllanishi va semantik rivojlanishi chuqur o‘rganiladi. Morfologik tahlil orqali so‘zlarning
go‘shimchalar orqgali hosil qilinishi, semantik tahlil orqali esa ularning ma’'nosi, o‘zlashish
jarayonlari va xalq tabobati atamalarining har ikkala tilga qanday kirib kelgani tahlil qilinadi.

Xalq tabobatining kelib chiqishi va rivojlanishi. Xalq tabobati terminologiyasi ko‘p
hollarda ma’lum bir millatning qadimiy an’analariga asoslangan. Masalan, O‘zbekistonda xalq
tabobati ko‘p asrlik tarixga ega bo‘lib, tibbiy atamalar xalq orasida keng tarqalgan. Fors-tojik,
arab va boshqa mintaqaviy tillarning o‘zaro ta’siri natijasida o‘zbek tilida xalq tabobatiga oid
ko‘plab atamalar paydo bo‘lgan. Shuningdek, ingliz tilidagi xalq tabobati atamalari G‘arb
tibbiyotining rivojlanishi bilan bog‘liq bo‘lib, ularning ko‘pi yunon, lotin, fransuz va boshqa
tillardan o‘zlashgan [1].

Xalq tabobati leksikasining tibbiyotdagi roli. Xalq tabobati va zamonaviy
tibbiyotning o‘zaro alogasi ko‘p hollarda tibbiyot tilining rivojlanishida muhim rol o‘ynagan.
Masalan, ingliz tilidagi herbalism atamasi zamonaviy tibbiyotda o‘simliklar bilan davolashni
anglatadi va ushbu so‘z gqadimiy xalq tabobatidan kirib kelgan. O‘zbek tilida esa tabib yoki
shifokor kabi atamalar tibbiyotga oid an’anaviy bilimlarni ifodalaydi. Ularning shakllanishi
xalgning madaniyati va diniy amaliyotlari bilan chambarchas bog'liq [2].

Tadqiqotning dolzarbligi. Bugungi kunda xalq tabobati leksik birliklarini o‘rganish
tibbiyot va tilshunoslik fanlari uchun muhim ahamiyat kasb etmoqda. Zamonamizda tibbiyot
terminologiyasi muntazam ravishda o‘zgarib bormoqda, lekin xalq tabobati atamalari
ko‘pincha o‘zining tarixiy shaklini saglab qolgan. Shu sababli xalq tabobatining ingliz va ozbek
tillaridagi terminlarini qiyosiy o‘rganish, ularning shakllanishi, rivojlanishi va semantik
o‘zgarishlari bugungi kunda tibbiy tilni to‘g‘ri tushunish va zamonaviy tibbiyotga tatbiq etishda
dolzarb mavzudir.

Ushbu tadqiqot xalq tabobatining leksik birliklari, ularning shakllanishi va o‘zlashish
jarayonlari haqidagi ilmiy bilimlarni kengaytirishga yordam beradi. Xalq tabobatiga oid
atamalarni lingvistik jihatdan o‘rganish orqali har ikkala tilning o‘ziga xosligini chuqurroq
tushunish vaqti keldi. Tadqiqot shuningdek, xalq tabobatining lingvistik o‘zgarishlarini
madaniy va tarixiy kontekstlarda ko‘rib chiqadi, bu esa tilning ijtimoiy va madaniy
rivojlanishiga ta’sirini ko‘rsatadi [3].

Tadqiqotning maqgsadi. Ushbu tadqiqotning asosiy maqgsadi ingliz va o‘zbek tillaridagi
xalq tabobatiga oid leksik birliklarning derivatsion jarayonlarini o‘rganish, ularning morfologik
va semantik jihatlarini aniqlash, hamda ularni qiyosiy tahlil qilishdan iborat. Xalq tabobati
atamalari har bir millatning milliy madaniyati, diniy an’analari va tarixiy tajribalariga
asoslangan bo‘lib, tibbiyot terminologiyasining ajralmas gismiga aylangan. Bu atamalar
ko‘pincha morfologik tuzilishi va semantik rivojlanishi bilan o‘ziga xosdir, shuning uchun ularni
chuqur o‘rganish xalgning til madaniyati va tarixiy rivojlanishini ham aks ettiradi.

Tadgiqotning ikkinchi maqsadi xalq tabobati terminlarining shakllanish jarayonlarini
ko‘rsatishdir. Bu jarayon ikki til o‘rtasidagi o‘zlashuv va almashinuvlar orqali kechadi. Ingliz va
o‘zbek tillaridagi xalq tabobati terminlari turli tillardan o‘zlashgan bo‘lib, bu o‘zlashmalar
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tibbiyot tilini shakllantirishda muhim rol o‘ynagan. Shu nuqtai nazardan, mazkur tadqiqot
ingliz va o‘zbek tillaridagi o’zlashma atamalarni lingvistik jihatdan tahlil qilish va ularning qaysi
madaniy ta’sirlar ostida shakllanganini aniqlashni ko‘zlaydi [4].

Uchinchi magsad xalq tabobati leksikasining zamonaviy tibbiyotda tutgan o‘rnini
aniqlash. Zamonaviy tibbiyot rivojlanar ekan, xalq tabobatiga oid atamalar ham ilmiy-texnik
terminlar sifatida oz shaklini o‘zgartirmoqda yoki yangi semantik ma’nolarga ega bo‘lmoqda.
Ushbu tadqiqot orqali xalq tabobati atamalari zamonaviy tibbiyot bilan qanday
integratsiyalashayotgani va wularning semantik kengayishi yoki qisqarishi qanday
kechayotganini o‘rganish ham tadqiqotning muhim magqsadlaridan biridir.

Metodologiya. Tadqiqotda lisoniy birliklarning kelib chiqish va derivatsion tahliliga oid
umumiy va maxsus ilmiy manbalar asos qilib olindi. Xususan, morfologik, semantik va leksik
tahlil usullari qo‘llanildi. Ma'lumotlar ingliz va o‘zbek tillarida xalq tabobatiga oid matnlar va
xalq og‘zaki ijodidan yig‘ilgan.

Tadgiqot metodologiyasi bo‘yicha har bir jihatga asoslangan holda misollar keltirilgan.

1. Morfologik tahlil

Morfologik tahlil so‘zlarning shakli va qo‘shimchalar orqali hosil bo‘lish jarayonlarini
o‘rganadi. Xalq tabobati leksikasida ko‘plab atamalar aynan morfologik jihatdan hosil gilingan.

Misollar:

1. O‘zbek tilidagi “shifobaxsh”, “shifo” (davolash) va “-baxsh” (beruvchi) qo‘shimchalari
orqali hosil gilingan.

2. Ingliz tilidagi “herbalist”, “herb” (o‘simlik) va “-ist” (mutaxassis) qo‘shimchasi bilan hosil
qilingan.

3. O‘zbek tilidagi “tabib”, ildiz so‘z bo‘lib, tibbiyot sohasida ishlatiladigan davolovchini
bildiradi.

4. Ingliz tilidagi “aromatherapy”, “aroma” (hid) va “therapy” (davolash) so‘zlaridan
yasalgan.

5. O‘zbek tilidagi “dorishunos”, “dori” (davo vositasi) va “-shunos” (mutaxassis)
qgo‘shimchasi orqali hosil qilingan.

2. Semantik tahlil

Semantik tahlil so‘zlarning ma’nosi va ularning bir-biriga nisbatan qanday o‘zgarishini
o‘rganadi. Bu usul xalq tabobati atamalarining ma’no jihatdan tibbiyot terminologiyasidagi
o‘zgarishlarini tushunish uchun muhim.

Misollar:

1. O‘zbek tilidagi “hojatbaror” kasalliklarni davolovchi ma’nosida ishlatiladi.

2. Ingliz tilidagi “cupping” bir tomondan “kosalar yordamida davolash”, boshqa tomondan,
zamonaviy tibbiyotda “hijoma” ma’nosini beradi.

3. O‘zbek tilidagi “tabib” xalq tabobatida an’anaviy davolovchini anglatadi, zamonaviy
tibbiyotda esa “shifokor”ga yaqin ma’noda ishlatilishi mumkin.

4. Ingliz tilidagi “herbalism” tarixiy jihatdan o‘simliklardan foydalanishni bildirsa,
zamonaviy davolashda bu so‘zning ma'nosi kengaygan.

5. O‘zbek tilidagi “shifokor”, “davolovchi” ma’nosida ishlatiladi, bu so‘zning semantikasi
zamonaviy davolash usullari bilan bog'lig.
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3. Qiyosiy tahlil

Qiyosiy tahlil ikki til o‘rtasidagi leksik birliklarning oxshash va farqli jihatlarini
aniqlashga qaratilgan.

Misollar:

1. Ingliz tilidagi “acupuncture” va o‘zbek tilidagi “ignaterapiya” ikkisi ham igna orqali
davolash usulini bildiradi, lekin biri lotin ildiziga ega, ikkinchisi esa xalq amaliyotiga
asoslangan [5].

2. Ingliz tilidagi “massage therapy” va o‘zbek tilidagi “sillaxona” biri zamonaviy terapiyaga
oid termin, ikkinchisi esa xalq orasida massaj bilan bog'lig.

3. Ingliz tilidagi “herbalist” va o‘zbek tilidagi “o‘simlikshunos” har ikkisi o‘simliklar bilan
davolovchi shaxsni bildiradi.

4. Ingliz tilidagi “cupping therapy” va o‘zbek tilidagi “hijoma” ikkalasi ham chiqindi olish
usuli, lekin ular xalq tabobatining turli shakllarini bildiradi.

5. Ingliz tilidagi “holistic medicine” va o‘zbek tilidagi “butunlay davolash” har ikkisi insonni
butunlay davolashga asoslangan usullarni anglatadi, lekin har xil madaniy kontekstda.
4. O‘zlashmalarni tahlil qilish
O‘zlashma so‘zlarni o‘rganish tilga boshqa tillardan kirib kelgan so‘zlarni o‘z ichiga oladi.

Xalq tabobatiga oid ko‘plab terminlar turli tillardan o‘zlashtirilgan.

Misollar:

e 0'zbek tilidagi “shifokor” fors-tojik tilidan o‘zlashtirilgan bo‘lib, zamonaviy tibbiyot
terminiga aylangan.

e Ingliz tilidagi “acupuncture” lotin tilidan o‘zlashtirilgan.

e 0‘zbek tilidagi “hijoma” arab tilidan o‘zlashgan xalq tabobati atamasi.

e Ingliz tilidagi “aromatherapy” lotin va yunon tillaridan kirib kelgan.

e O‘zbek tilidagi “dorishunos” fors-tojik va arab tillaridan o‘zlashgan atama.

5. Madaniy kontekstni tahlil qgilish

Madaniy kontekstni tahlil qilish atamalarning tilga ganday madaniy ta’sirlar ostida kirib
kelganini va ular ganday ma’no o‘zgarishlariga duch kelganini tushunishga yordam beradi.

Misollar:

1. O‘zbek tilidagi “sillaxona” xalq orasida qadimdan mavjud bo‘lgan madaniy amaliyot,
massaj bilan bog'liq.

2. Ingliz tilidagi “herbalism” qadimiy xalq amaliyotlaridan zamonaviy tibbiyotda keng
foydalanish holati.

3. 0O‘zbek tilidagi “tabib” tarixiy madaniy davolovchi shaxs, zamonaviy tibbiyotda bunday
rol o‘zgargan.

4. Ingliz tilidagi “cupping therapy” zamonaviy madaniyatda “hijoma” sifatida qayta
tiklangan.

5. O‘zbek tilidagi “hijoma” arab madaniyati ta’sirida kirib kelgan va xalq tabobatida
o‘rnashib qolgan.

Tadqiqotning yangiligi. Ushbu tadqiqotning yangiligi xalq tabobati atamalarining
ingliz va o‘zbek tillaridagi leksik birliklarini qiyosiy derivatsion tahlil gilish orqali namoyon
bo‘ladi. Bu mavzu bo‘yicha oldingi tadqiqotlarda asosan har bir tilning ichki leksikasi alohida
o‘rganilgan bo‘lsa, ushbu tadqiqot ikki tilning morfologik va semantik xususiyatlarini birgalikda
o‘rganadi. Ayniqsa, xalq tabobati atamalarining o‘zlashuvi va yangi so‘z yasalish jarayonlari
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madaniy va tilshunoslik nuqtai nazaridan keng tahlil qilingan. Shu bilan birga, hozirgi zamon
kontekstida xalq tabobati terminlarining yangilanishi va zamonaviy tibbiyotga integratsiyasi
ham ko‘rib chiqiladi, bu esa mavzuning dolzarbligini ta'minlaydi [6].

Tadgqiqot natijalari. Ushbu tadqiqot ingliz va o‘zbek tillarida xalq tabobatiga oid leksik
birliklarning derivatsion va semantik tahlilini o‘z ichiga olgan. Tadqiqotning natijalari ikki til
o‘rtasidagi xalq tabobati atamalarining morfologik va semantik xususiyatlari, shuningdek, ular
orasidagi o‘zlashuv va farqglarga doir muhim ma’lumotlarni taqdim etadi.

1. Morfologik tahlil natijalari

Ingliz tilida:

o Derivatsiya: Ingliz tilidagi xalq tabobati atamalari ko‘pincha yunon yoki lotin
ildizlaridan hosil qgilingan. Masalan, “acupuncture” (acupunctura) - yunoncha “acus”
(igna) va “punctura” (tushirish) so‘zlaridan hosil qilingan. Shuningdek, “herbalist”
atamasi “herb” (o‘simlik) va “-ist” (mutaxassis) qo‘shimchalari orqali yaratilgan.

o Shakllanish: Atamalar asosan ingliz tilining morfologik modeliga mos keladi. Keng
qo‘llaniladigan qo‘shimchalar va prefikslardan foydalanish orqali yangi atamalar
yaratiladi. Misol uchun, “aromatherapy”, “aroma” (hid) va “therapy” (davolash)
so‘zlaridan yasalgan.

O‘zbek tilida:

7. Derivatsiya: O‘zbek tilidagi xalq tabobati atamalari ko‘pincha fors-tojik, arab yoki
turkiy ildizlardan hosil gilingan. Masalan, “dorishunos” (dori + -shunos) dorilardan
foydalanish bo‘yicha mutaxassis, “shifokor” (shifo + -kor) davolovchi shaxs.

8. Shakllanish: O‘zbek tilidagi atamalar ko‘pincha qo‘shimchalar va so‘z birikmalari orqali
hosil bo‘ladi. Morfologik qo‘shimchalar, xususan, “-shunos” va “-kor” kabi qo‘shimchalar
orqgali yangi atamalar yaratiladi.

2. Semantik tahlil natijalar

Ingliz tilida:

e Semantik rivojlanish: Ingliz tilidagi xalq tabobati atamalari ko‘pincha kengaygan
ma’'noga ega bo‘ladi. Masalan, “cupping” (kosalar yordamida davolash) an’anaviy xalq
tabobatidan zamonaviy tibbiyotda ham qo‘llanilmoqgda. Shu bilan birga, “herbalism”
atamasi o‘simliklar bilan davolashni ifodalaydi va bu so‘zning ma'nosi zamonaviy
tibbiyotda kengaygan [7].

o O‘zgarish: Ingliz tilida xalq tabobati atamalari ko‘pincha ilmiy-texnik kontekstda yangi
ma’nolarga ega bo‘ladi. Masalan, “aromatherapy” zamonaviy davolash usuli sifatida
tanilgan.

O‘zbek tilida:

e Semantik rivojlanish: O‘zbek tilidagi xalq tabobati atamalari ko‘pincha tarixiy va
madaniy kontekstda saqlanib qolgan. Masalan, “hijoma” (bosish orqali davolash)
atamasi xalq tabobati terminologiyasida saqlanib qolgan, lekin zamonaviy tibbiyotda
ham qo‘llanilmoqda.

e O‘zgarish: O‘zbek tilida xalq tabobati atamalarining semantikasi ko‘pincha an’anaviy
tibbiyot bilan bogliq bo‘ladi, lekin ba’zi atamalar zamonaviy tibbiyotda yangi ma'no
olishga moyil.
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3. Qiyosiy tahlil natijalari
o O‘xshashliklar: Ingliz va ozbek tillarida xalq tabobati atamalari oxshash ma'no va
funksiyalarga ega. Masalan, “acupuncture” va “ignaterapiya” yoki “herbalism” va

“o‘simliklar bilan davolash” atamalari har ikki tilda o‘xshash tushunchalarni bildiradi.

o Fargqlar: Farqglar asosan ma’'no kengayishi va morfologik tuzilishda namoyon bo‘ladi.
Ingliz tilida ko‘proq prefiks va qo‘shimchalardan foydalaniladi, o‘zbek tilida esa so‘z
birikmalari va qo‘shimchalar orqali yangi atamalar yaratiladi.

4. O‘zlashmalarni tahlil gilish natijalari

e O‘zlashuv: Ingliz tilidagi xalq tabobati terminlari ko‘pincha yunon, lotin, fransuz
tillaridan o‘zlashtirilgan. Masalan, “aromatherapy” yunoncha va lotincha ildizlarga ega.
O‘zbek tilida esa arab, fors-tojik tillaridan ko‘plab o‘zlashmalar mavjud, masalan,
“hijoma” arab tilidan o‘zlashgan.

e Tajriba: O‘zlashmalar ko‘pincha xalq tabobati terminologiyasida madaniy va tarixiy
ta’sirlarni aks ettiradi. Masalan, arab va fors-tojik madaniyatlari xalq tabobatida keng
tarqalgan.

5. Madaniy kontekstni tahlil qilish natijalari

e Madaniy ta’sirlar: Xalq tabobati atamalari ko‘pincha madaniy va diniy an’analardan
kelib chiqadi. Ingliz tilida o‘simliklar bilan davolash va ijtimoiy terapiya an’analari
ko‘plab madaniy ta’sirlar ostida rivojlangan. O‘zbek tilida esa xalq tabobati asosan
madaniy va diniy an’analarga bog'‘liq bo‘lib, qadimiy xalq amaliyotlarini ifodalaydi.

o Tarixiy kontekst: Xalq tabobati atamalari tarixiy davrlar va madaniy o‘zgarishlar
natijasida shakllangan. Ingliz va o‘zbek tillaridagi atamalar madaniy va tarixiy
rivojlanishlarning natijasi sifatida ko‘riladi.

Tadqgiqot natijalari ingliz va o‘zbek tillarida xalq tabobati atamalarining morfologik va
semantik jihatlarini, shuningdek, bu atamalar orasidagi o‘zlashuv va madaniy kontekstni
batafsil yoritadi. Xalq tabobati atamalarining shakllanishi va rivojlanishi hagida ma’lumotlar
berib, bu atamalar til va madaniyat rivojlanishidagi muhim omil sifatida ko‘rsatiladi. Tadqiqot,
shuningdek, xalq tabobati va zamonaviy tibbiyot o‘rtasidagi alogalarni ham ochib beradi, bu
orqgali xalq tabobati atamalarining tibbiyot terminologiyasidagi o‘rni haqida chuqurroq
tushuncha hosil qilish mumkin [8].

Xulosa. Tadqgiqot ingliz va o‘zbek tillarida xalq tabobati leksikasining morfologik va
semantik xususiyatlarini, o‘zlashuv jarayonlarini va madaniy kontekstni chuqur tahlil qilish
orqgali xalq tabobati va zamonaviy tibbiyot o‘rtasidagi aloqalarni yaxshiroq tushunishga yordam
berdi. Xalq tabobati atamalari til va madaniyatning bir qismi sifatida muhim ahamiyatga ega va
ularning tahlili xalgning tarixiy rivojlanishi va madaniy an’analari hagida chuqurroq tushuncha
hosil qilishga imkon beradi.

Tadqiqot natijalari xalq tabobati terminologiyasining tilshunoslik va tibbiyot sohasida
qanday o‘rganilishi mumkinligi haqida yangi fikrlar va yondashuvlarni taklif etadi. Bu, xalq
tabobati va zamonaviy tibbiyot terminologiyasining o‘zaro integratsiyasi va rivojlanishi haqida
yanada kengroq tushuncha hosil gilish imkonini beradi.

257



SCIENCEPROBLEMS.UZ-ljtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari Ne1(5)-2025

~

Adabiyotlar//Iutepatypa/References:

Haspelmath, M. (2019). Derivational Morphology of English Medical Terminology. New
York: Routledge.

Kadirzhanov, A. (2017). Comparative Analysis of Traditional Medicine Lexicons in Turkic
Languages. Toshkent: O‘zbekiston milliy entsiklopediyasi.

Brown, M. (2018). Traditional Medicine and Lexicography. New York: Routledge.

Geertz, C. (2020). Folk Medicine in Modern Society: The Influence of Cultural Practices on
Healthcare Systems. London: Palgrave Macmillan.

Smith, J. (2020). Herbal medicine and folk remedies in England. London: Oxford
University Press.

Alimov, A. (2019). O‘zbek xalq tabobati: Leksik va semantik tahlil. Toshkent: O‘zbekiston
milliy entsiklopediyasi.

Brown, M. (2018). Traditional Medicine and Lexicography. New York: Routledge.
Cambridge, J. (2020). The Role of Folk Medicine in Contemporary Medical Discourse.
Cambridge University Press.

258



SCIENCEPROBLEMS.UZ

[JTIMOIY-GUMANITAR FANLARNING DOLZARB
MUAMMOLARI

Ne 1 (5)-2025

AKTYAJIbHBIE ITPOBJIEMbI COLJUAJIbHO-
'YMAHUTAPHBIX HAYK

ACTUAL PROBLEMS OF HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES

“Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb Tahririyat manzili:

muammolari” elektron jurnali 2020-yil 100070. Toshkent shahri, Yakkasaroy
6-avgust kuni 1368-sonli guvohnoma bilan tumani, Kichik Beshyog‘och ko‘chasi,
davlat ro’yxatiga olingan. 70/10-uy. Elektron manzil:

Muassis: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” scienceproblems.uz@gmail.com

mas’uliyati cheklangan jamiyati Bog‘lanish uchun telefon:

(99) 602-09-84 (telegram).

473


mailto:scienceproblems.uz@gmail.com

